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La collezione Evolution, nata per interpretare le tendenze del momento,
- si esprime con forme essenziali e geometrie. Le linee si incontrano ed intrecciano
- nelle nuove tavolette, che richiamano trame e sinuosita, oltre a giochi di volume.
-

The Evolution collection, created to interpret the trends of the moment, expresses
itself with essential shapes and geometries. The lines meet and interlace in the new
bars, which recall textures and sinuosity, as well as playing with games of volume.

MA2028

BAR - 142 x68 h10,5 mm
Prod. 3 pcs - Weight ~ 100 gr
Polycarbonate mould

Swing

MA2029

BAR-140 x70 h 11 mm
Prod. 3 pcs - Weight ~ 100 gr
Polycarbonate mould

Weave

MA2027

BAR-142x68 h12 mm
Prod. 3 pcs - Weight ~100 gr
Polycarbonate mould

Peak
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Forme che siispirano alle piu iconiche tavolette.
L'interpretazione di ogni cioccolatiere sara I'elemento
innovativo che sorprendera e ne differenziera lo stile.

Shapes inspired by the most iconic bars.

The interpretation of each chocolatier will be the
innovative element that will surprise and differentiate
the style.




MA2024 ) MA2026
o BAR-140 x69,5h 11 mm O BAR -140 x70,5h 10 mm
O Prod. 3 pcs - Weight ~ 100 gr — Prod. 3 pcs - Weight ~ 100 gr
l—-| Polycarbonate mould 0 Polycarbonate mould
i
MA2023 O MA2025
+ BAR-138 x69 h 11 mm O BAR-139 x 69,5 h 11,5 mm
- Prod. 3 pcs - Weight ~ 100 gr — Prod. 3 pcs - Weight ~ 100 gr
M Polycarbonate mould M Polycarbonate mould




C H O C O I_ A T E Eleganti espositori in plexiglass che consentono di proporre
al meglio le vostre tavolette. In diverse misure e altezze,

si adattano a tutti gli spazi e gli stili delle diverse attivita.

Elegant plexiglass displays that allow you to present your bars
at their best. In different sizes and display modes, they adapt
to all spaces and different styles of shops.

80ETOO07

91 x 226 h 73/93 mm
Cap. ~ 16 pcs

Vertical

80ETOO08

181 x 226 h 43/156 mm
Cap. ~ 16 pcs (standing)/
~ 32 pcs (laying)

Con taschina removibile per
inserire grafica personalizzata/
with removable pocket to insert
customized graphics

Horizontal

80ETO09

180 x 220 h 255 mm
Cap. ~ 16 pcs (standing)/
~ 32 pcs (laying)
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Double




Pavilion

Vault

MAI1041

PRALINE 27 x 27 h 20 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~10 gr
Polycarbonate mould

MAI1042

PRALINE 26,5x26,5h 20 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~9 gr
Polycarbonate mould

Cross

Ispirate dalle linee armoniose delle volte architettoniche,
le nuove praline riproducono i diversi stili.

Come i piu famosi architetti potrete realizzare vere

e proprie opere d'arte.

Inspired by the harmonious lines of architectural vaults,
the new pralines reproduce different styles.

Like the most famous architects, you can create real
works of art.

MAI1043

PRALINE 26,5x26,5h 18 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~ 11 gr

Polycarbonate mould



bontemporary

MA1044

PRALINE @ 23 h 29 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~9 gr
Polycarbonate mould

Rocket

Forme moderne che rispondono alle
piu attuali esigenze, caratterizzano

le praline della linea Contemporary.
Due modelli che si prestano a molteplici
interpretazioni, per accogliere diversi
gusti.

MA1045

PRALINE @ 23 h 285 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~ 11,5 gr
Polycarbonate mould

Thimble

Modern shapes that adapt to the most
current needs, characterize the pralines
of the Contemporary line.

Two models that are suited to multiple
interpretations, to meet different
preferences.




Circle disk

Circle 30

Circle 40

MA1026

@30 h3mm
Prod. 24 pcs - Weight ~ 2,5 gr
Polycarbonate mould

MA1028

@40 h 4 mm
Prod. 15 pcs - Weight ~55 gr
Polycarbonate mould
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Circle 33

Circle 75
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MAI1027

@33N 4 mm
Prod. 24 pcs - Weight ~ 4 gr
Polycarbonate mould

MAI1030

@75h5mm
Prod. 6 pcs - Weight ~ 25 gr
Polycarbonate mould



ONE SHOT

FRIENDLY

Le praline 3D One Shot friendly

Studiate con caratteristiche che le rendono adatte ad essere usate dalle
macchine dosatrici OneShot, questi stampi in policarbonato per praline,
consentono un'alta produttivita, tipica anche delle grandi realta artigianali
ed industriali.

One Shot friendly 3D pralines

Designed with features that make them suitable for use with OneShot
dosing machines, these polycarbonate moulds for pralines allow high
productivity, typical of large artisan and industrial realities.

Truffle

Heart

203DO01

@26 N 24 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~ 10 gr
Polycarbonate mould

203DO03

30x28h19 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~ 11 gr
Polycarbonate mould

Truffle 2

Egg

203D02

®»23h 206 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~7 gr
Polycarbonate mould

203D04

@ 235N 32 mm
Prod. 28 pcs - Weight ~10 gr
Polycarbonate mould




Sono in policarbonato di alta qualita The moulds for chocolate eggs of this Easter

gli stampi per Uova in cioccolato proposti are made of high quality polycarbonate.

per la nuova Pasqua. Che sia diamantato Whether with diamond or riblbons decorations,
o decorato da nastri, il risultato € un prodotto the result is a product of great effect made

di grande effetto realizzabile facilmente. easily.
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@ | 599h150 mm W0 | ggx68h55mm S 101h150 mm
- Prod. 1 pc - Weight ~ 210 gr © Prod. 6 pcs - Weight ~ 16 gr O Prod. 1 pc - Weight ~ 210 gr
A Polycarbonate mould an Polycarbonate mould M Polycarbonate mould
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Chocolate Decoration Tool

Happy BLaster

20FH36S -3 3cm
20FH36L -g6cm

Due festivita importanti come San Valentino e Pasqua meritano sicuramente di essere
celebrate. Si amplia cosl la gamma di timbri realizzati da Frank Haasnoot per realizzare
decorazioni di cioccolato, in modo facile e di grande impatto.

Two important festivities like Valentine's Day and Easter certainly deserve to be celebrated.
This expands the range of stamps made by Frank Haasnoot to make chocolate decorations,
easily and with great impact.
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Dalla collaborazione tra Martellato e Frank Haasnoot
nascono nuove forme per interpretare l'iconico
Travel cake. Stampi in acciaio inox, realizzati in Italia,
con inserto tubolare facilmente estraibile dopo la
cottura, per consentire la farcitura del dolce anche
con ripieni non da forno.

New shapes come from the collaboration between
Martellato and Frank Haasnoot, to interpret the iconic
Travel cake. Made in Italy stainless steel moulds with
an easily removable after baking tubular insert, to fill
the cakes with non-baked fillings.

FRANK

HAASNOOT
PASTRY CHEF

J



Carré

Triangle

30TC51F

Mould 82 x 290 h 64 mm
Cake 60 x 250 h 60 mm
Vol. ~900 ml

Prod. su teglia/on tray
60x40: 8 pcs

30TC50F

Mould 103 x 190 h 70 mm
Cake 80 x150 h 69 mm
Vol. ~ 850 ml

Prod. su teglia/on tray
60x40:10 pcs

30TC52F

Mould 88 x 290 x h 85 mm
Cake 82 x290 h 80 mm
Vol. ~ 890 ml

Prod. su teglia/on tray
60x40: 6 pcs

Fancy

Round

30TC53F

Mould 83,5 x 290 h 86 mm
Cake 60 x 250 h 80 mm
Vol. ~ 960 ml

Prod. su teglia/on tray
60x40: 8 pcs

30TC54F

Mould @ 82 x 290 mm
Cake ¢ 82 x 290 mm
Vol. ~1050 ml

Prod. su teglia/on tray
60x40: 8 pcs




[ Food grade silicone mould for walking gelato
STECCO M O U LD S in the shape of an ingot. Proposed with two different
l weights allows you to produce ice cream and mini
snacks, that once covered become even more delicious.
The Kit is composed of two multiple moulds with hole

for the stick, the practical tray for transport and storage
and the essential wooden sticks.

Stampo in silicone alimentare per dolci da passeggio

a forma di lingotto. Proposto con due diverse grammature
consente di produrre gelati e mini snack, ricoperti

per diventare ancora piu golosi. Il kit € composto da due
stampi multipli con foro per lo stick, il pratico vassoio per
trasporto e stoccaggio e gli essenziali bastoncini in legno.

O
-~ 104002
2 Stampi/moulds 390 x 146 mm
“ lce cream: 35x 25 h 93 mm Vassoio/tray 410 x 305 mm
anl Prod. 12 pcs - Weight ~ 74 m| 50 Bastoncini/sticks

O
- 104003 .
2 Stampi/moulds 390 x 118 mm
H lce cream: 26,5x21h 70 mm Vassoio/tray 410 x 255 mm
an Prod. 16 pcs - Weight ~ 35 ml 50 Bastoncini/sticks




Espositori in plexiglass per torte e finger food.

Cakes and finger food displays made of plexiglass.

80D0200
250 x 250 h 137 mm

Cross small
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. / O @) 250 x 250 h 137 mm
-l ~ 80D0400 S~ 300 x 300 h 185 mm
@) 200 x 495 h 137 mm @) 495 x 200 h 137 mm
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Mosalc

80D0600
@240 mm h 44 mm

8

Mosalc

80DO0700
@240 mm h 84 mm

12

Mosalc

80D0800
@ 240 mm h 124 mm

MosalcC kit

80DO0500 kit 3 displays
3 240 mm h 44 - 84 - 124 mm




Fold single

80D0900

Ingombro/total size
325x 335 h 180 mm

Superficie di appoggio/support
surfaces 165 x 325 mm

Fold double

L

80D1000

Ingombro/total size
650 x 335 h 180 mm

Superficie di appoggio/support
surfaces 165 x 650 mm

e

!
l]b
\‘!
fy
’/ﬂﬂ'
s

Macaron

F - | L
| b
'q,;" l!' I..L: lﬂ: ar
ul =3

S = N
RS et
VRS R v s

|

MACARON 60 MACARON 36 MACARON 24
80DMO03 80DMO02 80DMO1

@247 mm h 352 mm @ 247 mm h 232 mm @180 mm h 173 mm
cap. 60 pcs cap. 36 pcs cap. 24 pcs

pack 5 displays
Gli espositori per macaron possono essere sovrapposti, componendo modelli

grandi per aumentarne la capacita./Macaron displays are stackable, in order to
have larger models to increase their capacity.
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Elegante alzata in plexiglass
modulabile. Il numero di piatti
e la loro disposizione possono
essere variati a seconda delle
necessita.

CAKE STAND ..ossm o

stand. The number of plates and
their arrangement can be varied
as needed.

80A1900
H max 1053 cm

Piatti (spazio espositivo utile)/
plates (usable display space)
?20-0235-9265-@ 30 -
?34-938cm

Distanza tra i piatti/shelf spacing
16,5cm

Elegant




Mart cutter

50MC001
Taglianastri automatico
Automatic ribbon cutter

Dimensioni macchina chiusa/closed machine
dimensions: 250 x 175 h 290 mm

Include: taglierina, supporto per bobine e vassoio in
plex, copertura di cotone.

Includes: cutter, reel stand and plex tray, cotton cover.
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MIA[R|T

AUTOMATIC RIBBON CUTTER

TAGLIATO PER LA PASTICCERIA
CUT OUT FOR PASTRY

Mart Cutter ¢ il taglianastri elettrico ideale per tagliare automaticamente le bobine
di acetato della lunghezza desiderata, nella quantita necessaria. Lo strumento
consente di ottimizzare e gestire con maggiore semplicita lo stock delle diverse
misure, producendo la quantita necessaria di ciascuna lunghezza, evitando errori
di taglio e perdite di tempo.

Mart Cutter is the ideal electric ribbon cutter for automatically cutting rolls of acetate
to the desired length, in the necessary quantity. The tool makes it easier to optimise
and manage the stock of different sizes, producing the necessary quantity of each
length, avoiding cutting errors and waste of time.

Selezione manuale o preimpostata di:

Lunghezza di taglio

Numero di pezzi

La macchina si imposta, scegliendo sul display
digitale la misura o uno dei programmi preimpostati
e la quantita di strisce desiderate.

Manual or preset selection of:

Cutting length

Number of pieces

The machine is set up by choosing on the digital
display the size, or one of the programmes that you
have preset, and the quantity of strips desired.

&)
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AUTOMATIC RIBBON CUTTER

Supporto bobine
con sedi per
accogliere bobine
di diverse larghezze
mantenendo la
centratura di taglio

Roll support

with slots to
accommodate
different heights
while maintaining
cutting centring

Display digitale a LED per visualizzare le impostazioni scelte e

'avanzamento dello stato del lavoro.

Digital LED display to show selected settings and work status

progress.

NASTRI - RIBBONS

80my - 305 mt

Extra trasparenti, super resistenti, prodotti con materiale di alta qualita. Facili da usare
per rivestire stampi e per realizzare e sformare monoporzioni e mignon. Antiaderenti
per uso alimentare. Adatti al raffreddamento in abbattitore, congelatore e frigo, ma non
adatti alla cottura.

Extra-clear, super-strong, made of high-quality material. Easy to use for coating moulds
and for making and unmoulding monoportions and mignons. Non-stick for food use.
Suitable for cooling in blast chillers, freezers and fridges, but not suitable for baking.

L |

anima / core Il materiale multistrato con il quale sono realizzati ‘ )
@ 70 mm i nostri nastri proviene parzialmente da plastica

riciclata. La loro speciale composizione li rendono idonei al

contatto alimentare e rispettosi dell'ambiente.

The multi-layer material with which our ribbons are made
misura esterna comes partly from recycled plastic. Their special composition
external size makes them suitable for food contact and environment-friendly.
@ 210 mm

Tutti i rotoli sono adatti

Vassoio per la raccolta delle strisce tagliate. Dopo
I'uso puo comodamente essere richiuso per ridurre
I'ingombro e proteggere la macchina.

Tray for collecting cut strips. It can be easily folded away
after use to reduce clutter and protect the machine.

alla taglianastri:

caratteristiche tecniche/ technical features:

Larghezza bobine fino a 60mm Max Lunghezze preimpostabili | fino a 6 misure
Reel width Pre-settable lengths up to 6 sizes
@ Bobine @ 210 mm Max Peso / Weight 2.9 Kg

@ Reel Potenza / Power 25W
Spessore acetato 80/150 my Tensione elettrica 100V, 120V,
Acetate thickness Electric voltage 220-240V
Misure di taglio da5a999 mm Altri cavi alimentazione | Su richiesta
Length range of cuts from 5 to 999 mm Other power cable On request

coco

NSAH 25 NSAH 30 NSAH 35 NSAH 40
H 25 mm H 30 mm H 35 mm H 40 mm

MIAIRIT
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AUTOMATIC RIBBON CUTTER

NSA H 45 NSAH 50 NSAH 55 NSA H 60
H 45 mm H 50 mm H 55 mm H 60 mm
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